MUSICA

51. Jesus Cristo, ¢s meu viver (Jesus Christ, you are my life)

Texto e musica: Marco Frisina

{Solene) Versdo para o portugués: Ir. Mira
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Refrdo: Je - sus Cris- 1o, €5 meo vi- ver, a le - ln - ia, a-le- I - ia.
Je - sus Chist, you are my life
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Je - sus Cris - to, & meu  vi- ver, & meu vio- ver, a - le - ]f - ia.
Je sus  Christ, you are my life, you are my life
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1=Tes - te - mu - nhas do wu a - mor 50 -MOs T mun do sal c luz!
He calls us  to_the wat - ers  of life. He pours his  love in - 1o our hearts.
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Deus da  paz,  eis nos - s1 cla - mor dd - nos tua  paz pra SET pre!
Je - sus comes o us in our  heart Glo- v 1o God for ey et!
Refrio:

Jesus Cristo, és meu viver,
Aleluia, aleluia.

Jesus Cristo, és meu viver,
Es meu viver, aleluia. (bis)

Jesus Christ, you are my life,
Aleluia, aleluia.

Jesus Christ, you are my life,
You are my life, aleluia.

Testemunhas do teu amor,
Somos no mundo sal e luz.
Deus da paz, eis nosso clamor:
Da-nos tua paz pra sempre!

He calls us to the waters of life.
He pours his love into our hearts.
Jesus comes to us in our heart.

Glory to God forever!
(pode-se modular para D)
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(CD Jesus is my life, lancado em 2000, em
comemoracio & 15" JMJ, em Roma, no Ano do
Jubileu, da autoria de Mons. Marco Frisina).

Letra eriginal e musica: Noel Colombier (Espanha)
Versio para o portugués: Pe. JTaime Sora e Ir. Miria



